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OBIIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTbBI

KioueBbie ciaoBa: JIMHIBOIUJAKTUKA, PYCCKUU S3bIK KAK
MHOCTPAHHBIM1 (PKI), JIMHI BUCTUYECKUIA ACTIEKT,
METOJIOJIOTUYECKHMII ACIIEKT, OBYYEHME, WHTEPAKTHWBHOCTD,
MHTEPHET, TEXHOJIOTUS, S3bIKOBOM HABBIK, AJIAIITUBHOCTD,
BUPTYAJIbBHOCTD.

O0beKT uccienoBanus: 00yu4eHHUE PyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

IIpeamer ucciegoBaHUsA: JIMHTBUCTUYECKUN U METOHOJIOTMYECKHM ACTIEKTHI
nHTepakTuBHOTO 00yueHus: PKU.

Heap wuccnenoBaHus: ONUCATh JIMHTBUCTUYECKHM M METOAOJIOTHYECKUM
acneKThl HHTepakTUBHOTO 00yueHus: PKU.

3amavuu uccie10BaHUS:

1) PpacKpBITH IOHATUE MHTEPAKTUBHOIO O0YYEHHS;

2) paccMOTPETh HHTEPAKTHUBHBIC TEXHOJIOTHH KakK cpeacTBo 00ydenus PKU;

3) onucaTh METO/IbI U IPUEMBI HHTEPAaKTUBHOTO 00yueHus: PKU;

4) peUIOKUTh MPAKTHYSCKUE PEKOMEH/TAIINHU UCII0Ib30BAHUS HHTEPAKTUBHBIX
TexHoJyoruii npu odyuennn PKU.

[lomydyeHHble pe3ynbTaThl O00Jaal0T NPAKTHYECKOH 3HAYUMOCTBIO U
CIIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO U COBEPIICHCTBOBAHUIO CIEAYIOMIMX S3BIKOBBIX
KOMIIETEHIINM:

1) yayumenue  momueauuu.  VHTCPAKTHBHBIE  METOABI  OOydYCHHS
CIIOCOOCTBYIOT OOJIBbIIEH 3aMHTEPECOBAHHOCTH CTYACHTOB U MX aKTUBHOMY YYacCTHIO
B y4eOHOM TIpoIIecce;

2) noevluieHue A3BIKOGLIX HABLIKOG. CTYICHTHI, 3aHUMAIOIIAECT C
MCITIOJIb30BAaHUEM MHTEPAKTUBHBIX METOOB, IEMOHCTPUPYIOT B UTOTE OO0JIee BHICOKUM
YPOBEHbB BIIAJICHUS PYCCKUM SI3bIKOM;

3) pazéumue KOMMYHUKAMUGHLIX HABLIKOG. WHTCPAKTHBHBIC METOIbI
o0y4eHUs CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO YCTHOM W TIMCBMEHHOW peuyd, a TakkKe
B3aMMO/ICHCTBUIO C IPYTUMU CTYICHTaMHU.

B 1iesnioM, nHTEpaKTUBHBIE METO/IbI OOYUYEHHS B U3yUYEHUU PYCCKOTO SI3bIKA KaK
MHOCTPAHHOT'O UIPAIOT BaXXHYIO POJIb B JOCTUKEHHUHM BBICOKHX PE3YJIbTATOB Yy
CTYIEeHTOB. Ba)XHO TIOCTOSIHHO COBEpIICHCTBOBATH METOJUKY W (HOpMBI PabOTHI,
4TOOBI 2PHEKTUBHO MPUMEHATHh UX B 00pa30BaTEILHOM IIPOIIecce.

Hayuynasi HoBM3Ha O0yCIIOBJIEHA PACCMOTPEHUEM CIICTYIOIINX KOMIOHEHTOB
o0BeKTa:

1) MOBBIIIICHWE  S3BIKOBOW  KOMITETCHIIMH:  HMHTEPAKTUBHBIE  METOJIBI
CIIOCOOCTBYIOT YITYUIIICHUIO TPAMMATHIECKUX 3HAHUM, IEKCUKH, (DOHETUKH U HABBHIKOB
Pa3rOBOPHOUN IIPAKTUKU;



2) pa3BUTHE HABBIKOB TIOHUMaHHs MHOCTPAHHOMN PEYM: UCIOJIb30BAHUE Ay THO-
Y BUJICOMATEPHUAJIOB IOMOTAET CTYJEHTAM YJIYUIIUTh CBOE BOCIPUATHE U TIOHUMAHHE
AyTEHTUYHOMN PYCCKOM pEUH;

3) aKTUBHU3AIMS S3bIKOBBIX HABBIKOB: HHTEPAKTHBHBIC YICOHBIC UTPhI M 33 1aHUS
CIIOCOOCTBYIOT YJIYUYIICHUIO YCTHOW M TMHUCbMEHHOW pPEuYd, a TakKe MOHMUMAaHHUIO
TEKCTOB.

MeTononornueckre aceKkTbl U3y4eHUs] OOBEKTHON MPOOIEeMaTHKHU:

1) MoBBIIIICHHE MOTUBAIMM W 3aMHTEPECOBAHHOCTH: WHTCPAKTHBHBIC METOJIbI
JeNaloT y4eOHbI Ipoiiecc Oojee yBJIEKATEIbHBIM U TMPUBIEKATEIbHBIM  JUIS
CTYJIEHTOB, YTO CIIOCOOCTBYET MX YCHEIIHOMY OOYyUEHHIO;

2) UCTIONIb30BaHUE Pa3HOOOpa3HbIX (OPM KOHTPOJIS: OIEHOYHBIC METOIBI,
BKJIIOYAs TECThI, MPOEKTHBIE PAOOTHI U OOPATHYIO CBSI3b, TOMOTAIOT KOHTPOJIUPOBATH
mpoliiecc 00y4YeHUs U OLICHUBATh YCIIEXHU CTYJICHTOB;

3) uHTerpaus TEXHOJOTHH: MPUMEHECHUE OHJIAHH-TUIATGOPM, MOOMIBHBIX
MPWIOKEHUN U PYTUX COBPEMEHHBIX TEXHOJOTWUH oOoramaer y4yeOHBIN mporecc u
nenaet ero 6osee YPPEKTUBHBIM.

[TpuknagHbie aclieKThl U3y4eHUs 00bEKTHOU MPOOJIEMATUKH:

1) ynydinieHue  yJIOBJICTBOPCHHOCTH:  CTYACHTBI,  3aHMMAIOIIHECS  C
WCIIOJIb30BAaHUEM HHTEPAKTUBHBIX METOJOB, YaCTO OTMEUYAIOT YJIOBJIETBOPEHHOCTH
npoiieccoM 00y4eHUs ¥ pe3yJbTaTaMH, YTO MOBBIIIAET UX MOTHUBAITHUIO;

2) pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITECJIBHON paOOThI: yueOHBIC MIPHI M 3aJaHUs
MIOMOTAal0T Pa3BUBAaTh HABBIKK CAMOCTOSITEIbHOIO HW3YYEHHS SI3blIKa M PEUICHUS
JIMHTBUCTUYECKHUX 33]1a4;

3) NOBBIIIIEHUE AKTUBHOCTH M BOBJICYCHHOCTH: HWHTCPAKTHUBHBIC METObI
COJICUCTBYIOT AaKTUBHOMY Yy4YaCTHUIO CTYJIGHTOB B Yy4e€OHOM Tpoliecce, dYTO
CIIOCOOCTBYET JIy4IlIEMy YCBOCHHIO MaTepHalia.

Marwuctepckasi nuccepTaius COJIEPKHUT 66 CTpaHHIBI M COCTOUT W3 OOIIen
XapaKkTepUCTUKU, BBEICHUS, JBYX IJaB, 3aKJIIOYEHUS U CIHUCKA HUCIOJIb30BaHHOMN
JUTEpaTypbl, BKIIOYAOIIET0 54 HANMEHOBAaHHM.



GENERAL CHARACTERISTICS OF THE WORK

Key words: LINGUODIDACTICS, RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
(RFL), LINGUISTIC ASPECT, METHODOLOGICAL ASPECT, TRAINING,
INTERACTIVITY, INTERNET, TECHNOLOGY, LANGUAGE SKILL,
ADAPTABILITY, VIRTUALITY.OBJECT OF STUDY: TEACHING RUSSIAN AS
A FOREIGN LANGUAGE.

Object of study: teaching Russian as a foreign language.

Subject of research: linguistic and methodological aspects of interactive teaching
of RFL.

Purpose of the study: to describe the linguistic and methodological aspects of
interactive teaching of RFL.

Research objectives:

1) explain the concept of interactive learning;

2) consider interactive technologies as a means of teaching RFL;

3) describe the methods and techniques of interactive teaching of RFL;

4) offer practical recommendations for the use of interactive technologies in
teaching RFL.

The results obtained have practical significance and contribute to the formation
and improvement of the following language competencies:

1) improvement of motivation: interactive teaching methods contribute to greater
student interest and active participation in the educational process;

2) improving language skills: students studying using interactive methods
ultimately demonstrate a higher level of proficiency in the Russian language;

3) development of communication skills: interactive teaching methods promote the
development of oral and written speech, as well as interaction with other students.

In general, interactive teaching methods in studying Russian as a foreign language
play an important role in achieving high results among students. It is important to
constantly improve the methods and forms of work in order to effectively apply them
in the educational process.

Scientific novelty is due to the consideration of the following components of the
object:

1) increasing language competence: interactive methods help improve grammatical
knowledge, vocabulary, phonetics and speaking skills;

2) development of skills in understanding foreign speech: the use of audio and
video materials helps students improve their perception and understanding of authentic
Russian speech;

3) activation of language skills: interactive educational games and tasks help
improve oral and written speech, as well as understanding of texts.

Methodological aspects of studying object problems:



1) increasing motivation and interest: interactive methods make the learning
process more exciting and attractive for students, which contributes to their successful
learning;

2) the use of various forms of control: assessment methods, including tests, project
work and feedback, help control the learning process and evaluate student success;

3) integration of technologies: the use of online platforms, mobile applications and
other modern technologies enriches the learning process and makes it more effective.

Applied aspects of studying object problems:

1) improved satisfaction: students studying using interactive methods often report
satisfaction with the learning process and results, which increases their motivation;

2) development of independent work skills: educational games and tasks help
develop skills in independent language learning and solving linguistic problems;

3) increasing activity and involvement: interactive methods promote the active
participation of students in the educational process, which contributes to better learning
of the material.

The master thesis's structure includes 66 pages and consists of a general
description, introduction, two chapters, conclusion and a list of references, including
54 titles.



